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| Giochi

¢

1 numeri
di Peano

Recentoments

I
Newton  Complon ha
pubblicata aicunt Enig-
mi,_rompicapl e glochl
mateniatiol di due aifo-
i inglosl, Steve Odell ¢
Kenneth J. Kelsey (pp.
120, Hire 6000), 11 etirato-
re italieno  Glorglo
dsrael conifncia codt la
aun nota introduttiva:
+Sono_Lrascorsl pi di
cinquantinn! di quans
do Il famoso matemati-
w0 e logico uluum-
Peano, nel dare

stampi | sl Gloond ai
aritmetiva ¢ problami
interessenti, salutave
con favore |'ntroduzio-
ne di giochi di questo L~
po mel “"muovi® pro-
wramml delle  sounle
clemntart Hallane, ..

Glorglo Jsracl pol ac-
cenna come strada
didattica addiiate da
Peano 4l sie persa nel
<bradislamis delle scio-
Ia italiana, e spiegn eo-
me invece la diffusione
al_glochi (e
matic, non solo o finl
didatticl, sin fn Poest
dlversi dalllfalie con-
notasiane saliente delic
cultura d'oggi.

Ora Sansoni morde
in lbreria un reprint
asl libro di Peano: (pp.
VIIT 4 64, L 4500) tm H-
Bring con presentarione

di Giulio Carlo Awan c
rwtu sforico-metodi
di Umberto Eu!la:ﬂn(
Aleuni glochl sono an-
cor ogyl divortentd o n-
tegrati o stimolanti.
Lui, Peano, diceva «ip-
Feressonl.,
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N leltore ct soriye dal
carcero di Rebibbin. o
nroposito dl quanto
diogvamo I ::mmu Non
gl sémbra corretto
sla messo un wlan r.nl!ll.'
Corfeo Insleme & un gloco
come Ebreo nom tarrab-
blare.
Restlamo dell'iden che

aver
esempl per poler dire quel-
1 ¢he han detto altr come
Hutzingn ¢ Calliols prima
@l nol: 'se {1 gioea non & un
Iudus maturce, un Irriie-
vnnlr scherzo dl natura,
un fatto abbastanzn
d!ﬂ!llv radicato nel terre-
no i una qualche scultu-
ra-, pembra Juglan cho al-
cun! Lrattl di tale ~culturas
traspalano anche in tale
Bloca,

Ripellamo con  calma
quello che avevamo sorit-
to: di fronte o un (rloco co-
me Ebreo nan tarrabbiare
=l'orrore pud easere gistl-
ficato, ko stupore mica tan-

a-. ¢ precisiamo il nostro
disaccordo con chl ha
seritto che Ebreo mon tar-
essere
un_ gloco.

= Prova un profondo males-
sare por aver 18 usato un

Storia, tradizioni culturali, regole dei giochi che fanno polemica

Un vero giocatorenon s’arrabbia mai

pato di volte una parole fe-

gloco classico, che in tede-

4tosa come gloco di frontea lI chinma (erunenm
fanta

veva Qlullo  Nuscimben mbb!wm nchn o liallano
sul Corriere della Sera 123 sl chiama Non farrabbia-
®lugno, «No, quello non ¢ trovate in qualsias
un ploco, guellosion rego-  oartolerin In vario odizlani.
lato dalte faticl § In Gran Bret 1

stinguono {l ploco.. ribudl-
va. Ba chi rifletis um gtn-

stesso ldentico gioco sl
chiama umaniaticamente
Luda (& proprio Ia parcla
Intina chie vuol dire lo glo-
w-L rmmp sul. mercato
898 (sccondo nltrl slu-
dlnnl nel :lam l': ung sem-
pliticazlone del gloco na-
slonnle indiano, 11 Pachist
11 Pachist & sun volta & dif-
fuse negli Stald Uniut éot
nome - di Parcheext. Dob-
blnmo riporiarcl, per capl-
re di cosn stiamo parianda,
ugh anni d'oro della Regl-
na Viltoris ¢ di Kipling,
quande 1a mente i slcuni
Pacsl el e al-

periblle  faciimente  sul
ln!r:nlo c mm r.l Iﬂn brl

ﬂl'lll .‘.'mfohl i:l mh-l d:l
wiolel! Pomelluto, la
uull! r.uu un po' pls di
cinque millont.
slorle qul accennate
sul passaggio dal HDH‘qu
Patamu nlio Snakes an
Ladders o Serpl ¢ soale, uul
passagglo dal Pachisi al
Ludo o Non tarrabbiare
non sono storie lsolate.
Moltt glochi gono fattl di
importazione, di adatta-
manto, di assimilazione di
alire eulture per vie pit o
meno occulte. D) cert plo-
chi napplamo bene
rinpercné qualeuno e
studinta. 81 30 che gli scac-
<chl vengona da un gloco

e uni
chi ea che non e plm.mcn.l cultnrmum.ld
ton e e nerio dl aleuni
o e ]
nlnl.n.nn ‘lochl screativi, oga B quella
non competitivi, destrut- 1 Pachisi-Ludo ¢ quelin
turalls ecc. moltd mcm, dl un altro gicco indiano
anche giochi di ba (proprinmente tanirio e

Sono roit! g regole ¢ ite,
dn Iunnl non pEmpre afe-

Oru. dopo aver Hnmﬁnn
wimill misture di orrore
slupore., sembra th! In
ntampn.

ginino), Il Moksha Patamu.
Qui sapplamo I'anno giu-
810, 1802, e 1l nome dell'in-
ventore-adattatore, signor
RH. Ayres; egll trasformb
II Moklhll Patamu In quel-

ab-
bla messo a Lacere la cosa.
Non s! ricsce n supere che
irloco sli di preciss, questo
Ebréo mon tarrabbiare. 1)
nome ricordn quelio di un

in Inglese Snakes and Lod-
ders, e che in ‘ulll"w L
chlivma Serpi e scale, o Sca-
fee mél. Non el sem-
bra che Serpl ¢ scalo st re-

chiamato in sanscrito Cha-
turanga. E inveoe non &l sa
Rncora 68 1¢ carte da.

vengona dalla Cina pas-
sando por Vindin o vono-

mente. pooperts

Tatze .mymuu loa-o ll-
bro & sialo tradolio con
qlluw titolo da Sonzognoe

DiseNasctm che

Ebreo mon Currabblare &

~unn verstane nasiete’ del

pusllico. gloss delloca
slamm

curl che I ;vm delfocn

Un‘altra s 4 che non &1
sabene & quals rpporto sl
pomsl.lhllb'cln!).l’um-
al dn un tato e U Patolll
dallaltro,

Per fortuna possiamo
andare sveltl, perché sul
Fatolli cf samo. intratte-
nutt o lungo, ou Jubsaps
SLER DL ek

philatoy <
tom ern il gloco nivzionals
g astechl, £ bastn. ng-
ulun[m che questo gloca
axteco, 11 Palolli, mssomi-
glls tn modo Impresio-
nante &l gloeo Indiang, i
Pachisi.
anche questo un
fatto dl importazine, di
adattamenta, di_assimila-
slone di altre culture per
vie plt 0 meno oeoulte? Ma
mme ll.uua-lnml.!.ml un
to fra gli- axteshi o
I’(\I Il\dllnl prima della sco-

|

pportl fra 1l Vecchio®
Continonte ¢ ll Buovo,
qualc! . fatlo
chie un gloco quasi uguale
si trovi tra gll astechi col
nome di Pagolll ¢ tra gl -
diani col nome dl Fockist
POLTebbE E58ETE U sLrac-
cla evidente.. Ono?

zlone lialana, 8 curs di
Gualtiero Harrison, & con-
dotta sul testo interamen-
1& riveduto ¢ amplisto dal
me miel 1948 1n prima.
lizlone smericans del -
morld!l 1923,
tratta di un classico.
Probabiimente sl dovrebbe

mandarvi & tall pagine, e

nlla cautein, niin calma con
cul i1 Kroeber paria. di tail
cone:
Fin che durano § presen-
U annt di pace, vorremmo
che con In stessy cauteln.
I Btessa calma (detla an-

Farrabbiare. Che pol gl In-
dinni da un lato fossero un

ECOTEO hbe
fuorl dal pemi Non
crediamo nemmeno.

tuna parlare di un oro di

Christian Duverger, in-

tolato Liemrit des jeus
3 (Mou

OppOTEUND

Y vt
continuare i coltivars que-

4o giardino, ¢ raccoman-

In realti gli
con oimill -(racces preferi-,
scano andarcl plano. A chi
ot ¢ gliona dt corla et

andiamo un li-
bro i Alfred L Erodber,

Nunu nhnmuum
dellaca. venga da «Rina-
asoere-, 1 gloco  tibefano
della tiberesione, recente-

Qul.lmnnl.ml nastrl lot-
torl potrh saltare sublta, In
modo un po’ atfretiato, a
coneluslon]  estreme. DI

Razza lin-
oue. mllum pacologia
preistoria tradotto pochl
mest fa da Feltrinelll tpp.
824, L. 60 miln), Questn edi-

pochissi-

md libri impartant! pubhli-
catl n ltalla negli ultimi
annl. Costa ' Pl

& anche vero che conata di

St i i 1o potaliil-
ta di litituire rapporti fra

Puatoll o Puchisl. Nol no
Possiamo far altro che ri-

te, se glk non lo conoscete,
0 non lo glocale plt da tan-
tiannl, Il Pachist, o I Par-
cheest, o 1| Ludo, o I Non
tarrabbiore, Hn uno ache-
‘ma di gloca Inconfondiblle,
unico, fondamentale. E' un
llloen bellissimo, anche per
Ghmplnln Dossena

ridate

A ogni musicista

le sue opere

Ognono dl guest! 14 muslolsl ha al 5o atlivo dus opers che qul vi presentiamo,

—]

Sciarade ¢ calembours

rundo un\uversiona o uno scarto chy davano alla stesta frase

um significuto del mrmnuonuzlmm‘
e1st

I promessi spesi
0ggi sono
poveri‘ ma Gelli

venivans rapprasentatl come «f

Promessi Spests, & -Mmm Don Gesualdos diventava «Cu-

Kro Dot Gesualdos; ¢'erane pol «I1 gmuu del focolarna di

Dickens, «!l caclo di Leshias df Panzin, « L'uomo che rodes di

Hupo, « M puzzo delle solitudine. di anum, Le biglin dat
Copitanos dt Piskin, «La flascola sotto il mosclon 41 DAR-

RLFnORIO begTéton o tre opere mozarti
G0+, A rutladal serragilo.
I dacet blen eha

qu

-Bri of Como uptoliert gl gloca ¢ -

o ot Pub rispolverare con sucoesso. Tl
2 40n0 G

.

La soluzione
L’ha scritto
Eraclito

Econ Ia soluzione del

VI sugger fro-:
vate. Per il teatro -erkla di Jesso del Caticarow di Brechr,
«Le Nonne al Parlamantas di Ari-
stofane; per a iri lirvcn, P upere verdiane: +Un glorno di le-
#N0s € L forwa del cestings; e pal anche «L'oro del Menos di
Wagner, «La razzn ladras ai Rossini, «La magrs delia Pring-

Canzont

ploco, xiu o pifz oo

cht ;m n'm: it ne metta; «1i dlnwio Zup-
‘aneziaz, +11 Conte sulia Drings, «LASoln mil-
i ptntes, -lmm e fipl
wiares, s Tenera  a botes, « Una
bottega color Pannelins (Schuls), «f1 furioso delle gonnes

recente sceneggiato televisto di successo
e «La brecola nal fiances, ma abbiamo ribisto con placere
:;Il:lu +L'oano nella Monica., « Piccolo Londo antices, «Lorba.

pick Poveri

nu-m alla rinfusa. Ridate a clascuno almeno un'opers; sia al vostro buon euore o P di selarade, Dossena erite
La vastes pazlensa Hdacgl] anche Falira. La soluzlone Tut- i uesta i bibliote-
lnllh:I-. ee alla ricerca di nlmmbell glochi perdull. Not per
spirito @i contraddisione, ma perché avevamo fotlomano ri-  nain

K. M. von Weber L'Africana o baliamarrialh cord! di piocatorl di séiardde mimdte negh anni 194250, le
G. Rossinl La n ‘oca del Calro saliod free +La Bisbetica poma
t.'.w.‘orn:; m&’: L ded Hismogies Artanng Depotitarl di questl Hesrdl s gl mmmluuu oneinl:
W, A.Mozart iblal a Roma, sl il

. B Pergoles! I i get. =ama-xlm dalle lbreric ai caffd, @ passegpio su ¢ wik pm' ‘vla rem.a:slmulmxu

Strams Didone od Enca. Aloséta Venelo, in une gora di battute,
C. Monteverdl Naiss T plafelli della Madonna 1m,pmwmltuhnum:n=yrmnuﬂml durante noth bign- pn.A wTorte a Vi
G- Meyerheer LaMedium T corsaro ehe; steriosas, «I1 baron
L Riccl La domeniea sl rhmewwm in l:uu di um: 'ziu m:itmd-:l: pericatoses, <1 secohio ¢ il
H. Purce! incoro: Poppen Eurldi Fguadna
G.Verdl ::-zn- el il it O et i (Beviiacqua). Utk
E-Wolf Ferrarl La fint La festa di romanl, film, opere teafralt ¢ firlche ¢ via dicendo, Divenne-
G.C.Menotti Rosmunda 3 preidd cvel il dettirons i b o com.ucm i

Iha scrittos, proposte
In netiimana soorsa da.
Tutlolibrl, 1l frammen-
16 attribuito ad Eracli-
toeradl brano C. 1l brw-
1o A riporiava dus hal-
¥ daliAntologia del-
I lotteratura

nests, 1l brano B ers
tratta  dallopers <l
{ & un cacclafors
solitarios del g
xzlere americans G

son MeCullers [H'l‘l -
1967).

appuntamenti

Teatro

Roma - Tentro di Ostia
Antica — Do unedl, ¢ per
quattro sere, il Tealro Vene-
o presenta l'allestimento di
Sandro Sequl de -1 pettogo-
{ez2i delie dorine. di Carto
Goldonl, uno degll spettacoli
pii prestiglost defla stapione

Romn - Teatro estate
Altanfifeatro della Quercia
del Tasso la Gooperafive «La
plauitna.,  copeppiota da
Serglo  Ammirata, repifca
ogni sera +f menccmis, wna
delle pits fumose commedic
di Plauto,

Roma - L'estate del Beat
1% — Nell’Anfiteatro di Viila
Borghese, per la rasiegna
ednnall di teatro., verrd
rappresentate, da questa e
ra al 20 tughio, con {a regia di

Seguird dal 24 al 3 luglio’
«Lianno della pestes di De
m

- Bagglo degll allie-
v dcll'Acndunh~ Dai 21
al 27 luglic lnmmmnln.u
Jesta mobiles, composta da
@lovani diplomati dell'acon-
demis durte drammatica,
rappresenta in plosra Capi.
2ucelil, nel presi di plazen
Venesla, «La Maondrogolas
ai Nicold Machiavelll.

Santarcangelo -+ Lo vle
«che hanna un cuors — Ogpi |
con spettacoli ollestiti in|
quatiordlof spast (tra e 14,30|

:llvlan[n che quest'anno ave-
va come tema «Lo vie cho
Hanme un exore-.

Agrigento - Teatro nella
Valle del Templl — Plauto ¢
Oraslo sano 1 protagomisti
delle Feste di  Persefone
JWJ.. aggl e dumani =i recita
Lo suocera. di Teremrlo
Afro| con Duilio Del Prete,

prossimi «Miles Gloriomuns

@l Plauto, in siclliano, can
Tuceio Musumeel e Vilo
Mol

Verona - Festival shake-
peariane — Jn nl(m del
.Rlu'ard.a m-. ropalio.de

Giorglo acrd fdebutte-
ra il 29 Iugﬂm al Teatro ro-
mano Lindsay Kemp rappre-
sentadal 19 al 23 lugho il suo
spottarols dispirarions tha-
kespeariana.

Alossandsla - Plemonts
eutate — Glanrioo Tedesehl
nelrambito della staglone

estiva coordinala dal Teatro
atablie di Torino presenta
questa sera i 5o «A
i Ploufo: lo spettacolo
sard replicato domani a Novi
Ligure.

Napoll - Staglone teatrale

iana — Sullo 4fordo
del Teatro grande dl Por;
ln [ compeyla dar Tuairo di
al 20 al

ama’ rappresenta
d‘l Iuﬂf(u I'-Aﬂf(tﬂane- dl

Montaleino - Teatro Bta-

I"dc aummm proporrd

tal-camptonc
e trditane toscana dal
Htolo sLingua toscana in.
‘booca florentinas.

Jm!-!nn;uanl teatra

comlco

1l Teatro mmn mpm b

:'pc lwnln «Era ‘ma sera

con Pupella, semn-

ni4e Risaie Srapoio.
Ploirnsanta - La versillas

£ — Luned! € maried) Pao:

lo Graniost ¢ Dari

i presentaro tro T

Veneala - La Bausch al
Malibran — Dopo -Garo/a-

nl- Pina’ Bausch o la sua

ot
che il protagonista.

sta-
sere ¢ doman| dus altre novl-
@ del loro repertario nello
spettacalo 1880.,

= Balleilo & Valle
Gilulia — Per ['sestafe roma-
nas, dal 21 al 30 lugiio, nello
pazio alleatilo sulla gradi-
riata ontisianic o Golleria
Nokionalc dlﬂranlﬂ,sl
terrd ln apconda Rag:
f'!!aﬁ!nl‘!oul«dalbﬂﬂ!lfo.
Milano - Ballsito al C
stello Gforsesco —
menzo

Dopa.
secolo & tormato alle .
|

suani u tosto ¢l Angelo Fo-
tixlano: st rimhcnn? Castello
Sforzesco fino, uglio.
Phrtoln - BallﬂllrﬁArl
carfellono del «Luglio pi-
stoleses prevede
in pinees del Duomo Uesibi-
llwnl del ballatto folcloristi-
«Mossa ensem-
ledl nella

«© per mercolt ,
.rurtsm i Sanfa Barburus

(ana, tn programma al
mtro Valli, che arpita mar-

cichausen. o comclude la
3 I prowsimi  guattordicestma  edisione.
J'-AMn Al american, delle Feste winslcall 1843
dance theatres, s conclude il A
22 ¢ 23 luglio con lo spetfaco- .
It S Frantcs Bt Cinema
reduce da Spolels + Rema - Film concarto —
“ID"III Ll hlnnl-ﬂn ! Goved|, con replica venerd),

pprezentarioni, econ
Carla Fracel, del ballotto -1
tago det oignis. Domunt ulti-

ma replica dell

Musica

poisitte - Ferthal cairo-
— De ogpl al 31 lu-
Dot reptica ot Teateo yerdi
per la quattordioesiima edi-
clone dal festival deli'Ope-
rita, la Principesse della
Crardas A‘num-lqa Kal-
man.

‘balletio del
llnanlo miwsicale fiorenting,
ohe. ‘s profurrd  nelis

pmau.rv.vvm

s Unbria Jaxs

vembre con
83 all wtaras :l exibirg: m

i

“Toseas ¢ il
30 luglio primas dei -Don
Cerios..

Poragis - Urnbria dass —
Queita vers nel cora del

Festival di Nixza! sl fratta
del quarteito jormato dai

grand{ scssofonistt Armett
Cobb, Seott Hemiiton, Tili-:

‘Verona - Stagione dell’A-
rena — Queste seva » Turan-
dot» ¢ domani sor <Aidas: le

duc. opare o
per tutfe o prossima setti-
mang.

Matera - Luglio ma

— Questa sera la b
edixiane del Lugho matera-
a di

Bolopna - Fests musieal
enrd prossiio con
[t iing
Shentn & ortheing S

puniamenta ¢ dedicats

una antalogia delle pi cole-
bri colonne. sonare dells cl-
nematografic americana.

Pexoara - Premio Flalano
— Prosegue fino af 23 biglio
o=

soenegolal
i ¢ Tulllo Pistelli.
Milano - Anteprime o g

&0 — Nellambito della -M
leetonie film festivals, che ol
‘onelude 1128 hugllo, 'vengo-

no propose! lunedl e margedl
nli'-nnuu- due fitm premio-

(emente al AMyatfest

#I Catfolica: ~Scnsa ombra
i pecoatos di Fonseca @ ol
secondo vollo. di Dominik

%

No!

S\, disolito sono | grand) che adattano | bambini.

1u.mv¢u fal il contrarla, Consci qualche anziana?

pfurc e b tanti. Forse vicing o te, ma-
gm el

i tua stessa’cas

i el oot Lyt core N e o

& difficile, basta dire “buongl
, 5¢0)

I favor, ?::mH

lormo”. Poi, conoscendo-

che puoi ore tanfstions cose per loro, una
commissione, qualche lavoretto, I spesn; tanu pleco-
T te, ma
non ne pmn al 0 miel'e

grandi pes

re niente.

tiva prenderal, & sempre meglio che non fa-

La cosa pit bella che puol fure per te,
¢ fare qualcosa per

i altri.




